
loimji Levelet, Tudósítások,, és Egyebek. 
Nro. 3 2 . 

• A f M a g y a r K u r í r 5 0 - d i k darabjához. 

A; Magfar Kurír tiszteletre méltó 
Olvasóihoz, 

A f F e l s . s z ö v e t s é g e s H a t a l m a s s á g o k n a k 
ma m / ü t e g y h e t e á l t a l u n k k iada to t t m a g o k 
k i u j i t a t k o z t a t á s á b ó i , és m i n d e z e k n e k , 
m i n d a' v é l e k ú j o n n a n ö s z v e s z ö v e t k e z e t t , 
E m ó p a b o l d o g s á g á r a , 's t s e n d e s s é g é r e t zé l -
zó m e g k e t t ő z ö t t e r ő v e l te t t h a d i k é s z ü l e t e 
i k b ő l , e g y s z e r s m i n d a* F ran tz ia K o r m á n y 
s z é k n e k a 1 b é k e s s é g t ő l v a l ó n a g y i d e g e n s é 
g é b ő l a/.t l e h e t k i h ú z n i , h o g y a' j ö v ő 
1 8 1 e s z t e n d ő b e n s o k f o n t o s d o l g o k és 
v á l t o z á s o k l e s z n e k E u r ó p á b a n ^ m e l l y e k e t 
tsak a z o k n e m k í v á n n a k t u d n i ' a ' k i k b e 
tsak h á l n i j á r a" l e i e k . ' 

A ' k i k a n n a k o k á é r t m á s indu la t t a l b í r 
n a k , e ' ' v i l á g n e v e z e t e s e b b t ö r t éne t e i t t u d 
ni k í v á n n y á k , és a ' k ö z ö n s é g e s - újság" l e v e 
l e k n e k o l v a s á s á b a n is g y ö n y ö r k ö d n e k , e g y -
s z e r m i n d n e m z e t i d i t s ő s s é g e s n y e l v ü n k e t 
is b o l d o g í t a n i i g y e k e z n e k , n e sa jná l ják 
s z á n d é k j o k a t , n é k ü n k ' j ó k o r á n tud tunkra ad
n i , 's a n n a k m á r m i n a p i j e l e n t é s ü n k b e n 
m e g h a t á r o z o t t t a k s á j á t , v a g y e g y e n e s e n 
h o z z á n k , v a g y v a l a m e l l y i k M a g y U d v a r i 
' Á g e n s U r k e z é b e , v a g y az i d e va ló Gs.; K , 
Ü d v . l e g f ő b b P o s t a T i s z t s é g h e z - k ü l d e n i , 
m i n d é r d e m e s n e v e i k e t , m i n d lak h e l y e i 
k e t , m i n d a z o n u t o l s ó Postahivata l t m e g í r 
v á n , a ' m é l l y t ő l ú j s á g l e v e l e i k e t venn i s z o k 
ták. - A'Mngyar Kurir írói. 

F o l y t a t á s a a' m ú l t p é n t e k e n kő i t M a g y . 

K u r í r 31- ik s z á m ú t o l d a l é k j á b a n f é l b e m a 

radt A u s t r i a i C s á s z . 's A p o s t o l i K i r . - h a d i 

t i s z t ek n e v e i k n e k , a' k i k a' j e l e n v a l ó há

b o r ú n a k e l k e z d ő d é s é t ő l f o g v a a' Cs . K i r . 

A r m a d á n á l m e g h o l t a k , m e g s e b e s í t t e t t e k es 

h a d i f o g s á g r a estek.. 

F . Hadn . G r . Christalnigg a' K a m c r 
G r a n a t . batal l . 

A . Hadn . Stuug a ' K n e s e v i c h D r a g o 
n y o s R g b . j 

- — — 1 Rostentingel a' S z é k e l y e l 
ső G y a l . R g b . 

K a p i t á n y Chabcrt 1 
F . H a d n . Straka a' Jord is 

Z . T a r t ó Hotusmann £ G y a l o j R e -
—r'i':— Greif J gera. 

. . — . - 7 - Meyer J 
Dranth az e l ső S z é k . G y . R g b . 

2.1 Megsebesíttettek. 

F . M . Laj t . Trautenbcrg V 
G e n . M a j . G r . Klenau [ a ' G e n . K v . 
G . A d j . - Obúsüaji. Mertens) Mest.Stabt. 

K a p i t á n y Stutula J 
O b e r s t e r Oláh a ' K n e s e v i c h drag. R g b . 
K a p i t á n y Christ T a' R u d o l f 
— — Fteytag I F. IJ. Gya l . 
— — Ebenáu J I l gb . 
— — Defronois le 2ier a' Best Gr . 

' - Batári. 
K a p i t á n y Horadauer 1 a ' J o r d i s 
— — ' AJayera J Gy. R g b . 
_ C b e v . Reichel a ' - 8 - i k vadász 

Batal . 
L o v . K a p . flaselqucr a' K n e s e v i c h Drag . 

• R e g . b ő l . 
— Förestier ] . a' Schvra r -

'__ .— Trach \ z e n b e r f f 

"— — Jezemitzky j Uhl . l i gh . 
K a p . Lajt. Bantz az e l ső Széke ly hgl>. 
F . Hadn . Mayer a' R u d o l f F. H. Gy. Kg. 
F . H a d n . Szathámáry l a' Lichten-

B . Ruylin \ " c i » Vasa* 

— Rasky » H*>' 
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a* Jordis — 
F . Hadn. Wermertkirck 1 

;•• '' Novey J 
—. — Egger > Gyalog Re 
-r„; Fischer . ' I bői . I :• 
— —̂  Cb. Grünbergerj 
F . Hadn. Steindel a'Schwarzenberg Uh-

* lánus Rgb, 
,-— — J3 runenfeldi 

Brunatti 
. — Herrich 

A. Hadn. Findler 
_ Ficdler 

a 3-ik Va
dász Batal-

1 Hontól 
a'Rudolf F. 
H. Gy.Rgb. 

— Ennemoser a' Licbtensteiu Va
sas Rgb. 

— —> Westély a' Knesevich drag. 

Rgb. 
-— —• Hampl l a ' Frisch 
— — Blamard j Gran. Bat. 
— — Gr. Jugny a' Best Gran. Bat. 
••— —• Fáy a* Krarner'Gran. Bat. 
— — Wagenschiltz 1 

— Mainone J »' Jordis 
— — FetVA f Gy. Rgb. 
— — Mantel j 
-— —• Amhrux •) a' Józef F. 
— — Mittis | H . H u s z . R . 
— -— Füleky '• 
— —- Klobustar az l-ső Sz. 
.— — Thok Jósef , > G y . R g b . 
— —< Csergő j 
Z , Tart® Kurmerer a' Rudolf F. H. Gy, 

Reg.ből. 
•— — Vechy a' Jordis Gy. Reg. 
.— — Laízko 1 az Szék. 

—*• Lagos. - | G y- Rgb, 

3. Fogságba estek, 
F.Str .M. Gróí Enget 1 
-— — B. Jordis } 
Kapitány Ptllaty 
— r— i°<í»/í 
~- —- Rikkert 

—- ' Schauí 
F. Hadn. Kast el 
— —• B a/íny 

~— Ebncr 

a' Jordis 
Gy. Rgb. 

— Dullaek 
— Polzel 

— — , Mayer 
A, Hadn. Seitz 
Z . Tartó. Fiedler 
—— — Pflacher 
— — Steinberg 
— — Ichrnann 

a' Rudolf 
F. H. Gya-
Iog Réb. 
a' Jordis 
Gyalog Rg. 
bői. 

4. El.Tévedett. 

A . Hadn. Dominick a' Knesevich DraX 
Rgből. 

III. 

Azoknak az Austriai Csász. 'a Ap. Ki-
rályi felsőbb 's alsóbb rangú tiszteknek la-
istroma, a* kik Olasz. Országban Octob. 1-
ső napjától fogva i\ovemb. 2-ik napjáig kü-
lönbkülöub verekedésekben megholtak, 
megsebesíttettek, es fogságba estek. 

l . -Megholtak 

Oberster Mumb ,a' 8. vadász batallion* 
nak Commendánsa 

F . Hadn. Kaysergraber a' Jellachich 
Gy. Rgb. 

Z . Tartó Spatseck a' 2 . Székely Gy.Rb, 

2 . ' Megsebesíttettek. 
Fő Stv.W.Podlusány 1 
Kapitány Ruber [ a' Jella-

.. -— — Pollovich j chichGy.n. 
—- — Schuíz j 
Kapitány Hausegger a' Splényi Gjr. Rgb-. 
— — Millassevích a' 2 . Székel) Gy; 

Rgből. 
. • —. • — Mosaner 1 a' 8-ik Va-

— ÍYlosberg \ dász Batal-
— —- Cbev. Pirquei j Ilontól. 
—- — VUmineux a' 9. Vad. Bat. 
Kap. Lajt, Rzeznizek a' Jellasich Gyalog 

" Rgt'-
- r Catzxda a' Biancbi Gyalog 

Regiemeníjébői. 
^Folytatását a' jövő posta napon]* 



B ét s. 

A z o n h a z a f i ú i , n a g y ö b á ldaza tok k ö 
zöt t , m e i l y e k á ' j e l e n v a l ó k ö r n y u l á l l á s o k r a 
n é z v e a* haza ' o l t á r á r a l e t é t e t t ek , eml í t te t 
n e k a" B é t s i ü d v . ú j s á g b a n Albert Sacksen-
Tétsckeni K i r á l y i H e r t z e g , a' k i 1000 f o 
r i n t o k a t k ü l d ö t t a z i d e v á l ó V á r o s k a p i t á n y 
ság ' k e z é b e o l y v é g g e l , h o g y a ( ka tona is
p o t á l y o k b a n s z ü k s é g e s á g y n e n m n e k m e g -

• sze rez t e t é s i r e f o r d í t t a s s a n a k — és G r ó f Te
leki Sámuel ú r ő E x c e l l e n t z i á j a , az E r d é 
lyi F e l s . U d v a r i C a n c é l l a r i a ' E l ö l ü l ő j e , a* 
ki h a s o n l ó k é p p e n l o r j O f o r i n t o k a t t é te te t t -
le az U d v . H a d i C a n c é l l a r i a E l ö l ü l ő j é n é l 
o ly v é g g e l , h o g y az e l l e n s é g e lő t t e z e n há
b o r ú b a n e l e s e t t , E r d é l y o r s z á g i h a t á r ő r z ő 
k a t o n á k ' e l m a r a d o t t ö z v e g y e i k n e k és árvá
iknak s e g í t t s é g e k r e fo rd í t t a s sanak , a ' m e l l y 
summa az E r d é l y i k a t o n a ' K o r m á n y o z ó h i 
vata lhoz híildettete . ' t o l y re . "dé lésse l , hogy 
az a d ó n a k n e m e s c z é l z á s á v a l m e g e g y e z ő l e g 
k iosz ta t t assék . 

E ' f o l y ó h ó n a p n a k 7 - d i k é n S o p r o n y -
han a z o n C s . K . P a l a t i n á l i s E z r e d h e z b e 
osztott k é t k ö n n y ü s z e r ű L o v a s O s z t á l y o k ' 
zászlói t az e b e z t a r t o z ó ö r ö m i n u e p l é s k ö 
zött f e l s z e n t e l t é k . A ' z á s z l ó - a n n y a i h íva ta l j 
fiatal S z é c s é n y i G r ó f n é s z ü l e t e t t Lady Mea-
de ö M é l t ó s á g a vá l l a l t a m a g á r a . E z e n al-
k a l m a t u s s á g g a l ő E x c e l l e n t z i á j a G r ó f Sze-
Cséí/y Ferentz az e g é s z t i sz t i Ka r t e ' n a p o n 
d é l b e n l e g f é n y e s e b b e n m e g v e n d é g l e t t e , 
azon f e l y ű l a' K ö z - V i t é z é k e t e g y nap i ha
di h ó p é n z e l m e g - a j á n d é k o z t a . A ' f e n t 
eml í te t t T i s z t i K a r l e g k e l l e m e t e s e b b k ö 
telességének t a r t j a , e z e n i g a z hazfiúi. t se le -
kede té t ő E x c e l l e n c i á j á n a k e z z e l l e g s z í v e 
s e b b e n m e g k ö s z ö n n i . 

Whrttburgból í g y í r t ak D e c . U - d i -
Kén: _ M ] \ j a e s t v e í d e f o g é r k e z n i Frank-
furtból ő A u s t r i a i C s . F e l s é g e ; m i n d e n i d e 
Mó j ó g o n d o l k o d á s ú l a k o s o k háladu.üS 

sz ívve l várják a ' N é m e t R í r o d a l a m M e ^ « . 
b a d í t ó j á t ; m e g é r k e z é s e k o r az e g é s z ráró* 
m e g leszen vi lágosí tva. Va jha soká ig tar
tana az ő Cs. F e l s é g e itt mú la t á sa : d e ez t 
m e g n e m e n g e d i k az a rmadáná l f o l y ó fot i to* 
k ö r n y ü l á l l á s o k ; 13-dikban vágy I l d i k b e n 

• Freyburg f e l é veszi útját ő F e l s é g e ( b r e y j -
g a u b a n ) . 

Würtzbnrgból e g y tiszt k ü l d e t e t t - e l 
Bambergbe, h o g y azt a ' W ü r t z h u r g i a k b ó l 
á l l ó fegyveres t s o p o r t o t , m e l l y e t a' Tor-
gaui Frantzia ő r z ő s e r e g o n n é t kibotsátot t , 
B a m b e r g fe lé va ló ú t jában f e l k e r e s v é n , a' 
l é g r ö v i d e b b ú ton v i g y e a' W u s z m a u s h a u -
s e n i és H a f e n p r e p p a c h i k a s t é l y o k b a , b o g y 
o t t tisztuló n a p o k a t t a r t sanak , m i n t h o g y 
T o r g a u b a n , . a ' h o n n é t k i j ö t t e k , miut hal
l i k ' r a g a d ó b e t e g s é g e k u r a l k o d n a k . A r r a 
az e s e t r e , h o g y h a az eml í te t t tiszt réá n e m 
ta lá lna ezen f e g y v e r e s t sopor t ra , más h e l y 
ségekben is r ende lés t tett a' B a m b e r g t P o -
l i t z i a , h o g y aká rho l talál ják a' nevezett t s i -
p o r t o t , a zonna l a' l e g r ö v i d e b b ú ton vi
g y é k a ' neveze t t k a s t é l y o k f e l é . 

. Basileából úgy í r tak D e c . 8-dikán , 
h o g y e z e n város e g y tsupa l ó g e r r é , vagy 
t á b o r i m e z ő v é , változott kevés napok tó l f o g -
y a ; m i n d e n u tzákou 's p i a t z o k o n tsak l l e l -
vétz ia i ka tonaságot lehete t t l á tn i , a' kik 
a' . B e r n a í , S ó l o t h u r n i , Z ü r i c h i , 's e g y é b 
K a n t o n o k b ó l g y ü l e k e z t e k oda—öszsze. A ' 
R é n u s h íd j á r a , m e l y n e k e g y része el ronta
tott, á g y ú k a t szegeztek -ki . A * vár ' fokai 1$ 
á - v ú k k a l raka t ta t tak-meg. A z o k r a a 'ket 
H e l v é t u s K ö v e t e k r e , a' kik a ' neu t rab ta , 
e szköz lése . v.égettPárÚb.a küldet tc t tnk, m.nt 
hal ia t ik az is k ü l ö n ö s e n r éá jok van b u v a . 
b o - y a z o n iparkodjanak m i n d e n m ó d o n , 
Ify a< Frantzia z s o l d o n l é v í H c l v e u . a i 
k a t o n a s á g o t botsássa viszsza a' F r a n t z u ür-

s z á ' d ó j z é k . , . 
A z öszszeszövetkezet t H a t a l m a s a k -

B , k armadáik a' . f e fc í U - W i<>>> V*W« 
. y u l e k e z t e k nagy e r ő v e l öszsze 
b Y P r u s s z u s Generá l i s balo» ' 



e z i a i " K o r o n a ö r ö k ö s í s t ü z e s e n f o l y t a t j á k a ' 
m u n k á t , az e l s ő a' H o l l a n d i a i t a r t a m á n 
u y o k b a n , e ' . - p e d i g a' M a r s c h a l - Duvoustí 
s e r e g e i e l l e n . M á r D e c . 5 - d i k é n e s t v e e l - : 
f o g l a l t a v a l a a' S v é t z i a i K o r o n a ö r ö k ö s Iü~ 
leck v á r o s á t , é s o t t v o l t h a d i s z á l l á s o n , a-
h o n n é t a d d i g v a l ó n é h á n y n a p i h a d i m u n 
k á i r ó l a z o n n a l e g y h iva t a l s z e r é n t v a l ó ha 
d i t u d ó s í t á s t adatott - k i -

A ' Berlini l e v e l e k b e n o l v a s s u k , h o g y 
az Oraniai P r i n c z , a ' k i D e c - . 2 - d i k á n a ' 
n é p n e k l e í r h a t a t l a n ö r v e n d e z e s e i közötttar-
iolta\- Amsterdamba v a l ó b e m e n e t e l é t , . 3-
J i k b a n Szövetséges' Belgiumi Fejedelnu -
Princz n e v e t v e t t - f e l . A * n é k i a j án l t á to t t 
K i r á l y i t i t u lu s t n e m f o g a d t a - e l . A ' b e m e 
n e t e l k ö z b e n k i a k a r t a f o g n i a z ö r v e n d e z ő 
n é p a ' h i n t ó j á b ó l a* l o v a k a t , d e n e m e n 
g e d t e - m e g a ' P r i n c z , m e l y r e n é z v e a' l o 
vaka t a' h i n t ó v a l e g y ü t t v o n t a o ' a o l i a a ó g . 

M o s t a n s á g n é g y n e v e z e t e s v á r a k a t a d 
tak - f e l e a p i t u l á t z i ó v a l a ' F r a n t z i á k r Dantz-
kát, Zamojkot, Stettint, é s Zardt. — 
E z e n u t o l s ó n a k f e l a d a t t a t á s á r ó l r e n d k í v ü l 
v a l ó t u d ó s í t á s j ö t t - k i B é l s b e n , m e l l y n e k 
ez a ' s u m m á j a : — A z ő r z ő " s e r e g v a l a m i 
6 v a g y 7 s z á z f ő b ő l á l l o t t ; m i n d e n m u n i -
t z i ó j á t , á g y ú i t , é s a' k i k ö t ő h e l y b e n t a l á l 
ta tó m i n d e n v h a j ó k a t há t ra h a g y v á n , f e g y 
v e r e i t a ' v á r m e l l e t t l e t e s z i , 's av:után a ' 
s zé l ső F r a n t z i a v i g y á z ó k i g v i t e t t e t i k á z 
O l a s z o r s z á g i a r m a d á h o z , o l y e l k ö t e l e z e s 
s é l , h o g y m a g á t m i n d a d d i g h a d i f o g o l y 
nak l e n n i t a r t j a , és A u s t r i a 's e n n e k s z ö 
v e t s é g e s e i é l l e u m i n d a d d i g t sa tázn i n e m , 
f o g , m i g v i szsza ú e m t s e r é l t e t i k . A ' v á r 
b a n 2 8 6 t ö b b i r e n a g y o b b r e n d ű á g y ú k ta
l á l t a t t a k , a h o z k é p p e s t v a l ó m u n i t z i ó v a l 
ö g y e t e m b e n - G a b o n á t é s e g y é b e l e s é g ' n e 

m e i t i s . , m e g l e h e t ő s m e n n y i s é g ű t Hagyott 
o t t a z e l l e n s é g . 

Zara v á r á n a k c a p i t u l á l á s á t e g y törté
n e t s i e t t e t t e , m e l l y í g y í r a t i k - l e : Dec . 
2 - d i k á n e s t v e f e l é n a g y á g y ú z á s t és puská
b ó l v a l ó t ü z e l ő s t h r i i o t t a z o s t r o m l ó sereg 
a' v á r b ó l , m e i i y b ő l azt í t é l v é n , h o g y va-
l a m e l í y t á m a d á s l é g y e n v á r o s b a n , az e-
gész- o s t r o m l ó s e r e g k i á l l ó i t f e g y v e r e s e n . 
A z o n k ö z b e n h á r o m L i k k a u i K o m p á n i á k ér
k e z t e k - ' k i , a ' m e l l y e k a' k ü l s ő b á s t y á k o n 
ő r i z e t e n á l l v á n , o n n é t e r ő s z a k k a l k i ronto t 
t a k , n é h á n y á g y ú i k a t f e l d ö j t ö t t é k , vagy 
h á r m a t b e s z e r e z t e k , 's a z e m l í t e t t bástyák ' 
k a p u i t í ' e l v e U e t t é k , é s h o z z á n k pár to l lak , 
A ' v á r e l l en a z o n b a n t s a k u g y a n s e m m i pró
b á t n e m t e l i e t t e k s e r e g e i n k e z e n alkalma* 
t o s s á g g a i , m i n t h e g y a n n a k k a p u i t az el len
s é g a z o n n a l b e z á r t a , \ a ' f a l a k a t katona
s á g g a l j ó l m e g rak ta . A ' L i k k a i Rege-

m p n t h n l még v a g y í í o ' « m l i e r o i i l e v e n benn 

a' v á r b a n - , a z e l l e n s é g m é g ; a z o n é j j e l eze> 
k e t is j ó n a k t a l á l t a o n n é t k i b o t s á l a n i fegy
v e r n é l k ü l . . H a s o n l ó t t s e l e k e d e t t a 'Fran
tzia K o m e n d á n s az O g u l i n i K e g e m e n t n e k 
25 e m b e r e i v e l . D e c . 3 - d i k á n i s m é t fegy
v e r e s e n é s e r ő s z a k k a l j ö t t e k - k i hozzánk 
m á s h á r o m L i k k a i K o m p á n i á k , a' m e l l y e k 
a ' v á r o s b a n v o l t a k s z á l v a . E g y s z ó v a l va
l a m i 8 0 0 - r a m e n t v o l t m á r ezenHorvdth ka
t o n á k n a k s z á m a , a' k i k a z e l l e n s é g t ő l hoz
z á n k p á r t o l t a k , m i d ő n a ' F r a n t z i a K o m -
m e n d á n s m a g á t c a p i t u l á l á s r a v e t t e . 

Würtzbungból v e t t ü k m a a ' l4"d , ' < " 
b e n k ő i t t u d ó s í t á s o k a t i s . E z e k ; szeren* 
1 3 - d i k b a n e l u t a z o t t o n n é t F e l s é g e s Urunk 
Freyburg f e l é . E l k í s é i t e ő F e l s é g é t a 
t e s t v é r ö t t s e F e r d i n a n d u s ő N a g y és 
H e r t z e g s é g e i s . 

^ ^ ' í k m 0 4 n **a*Ím0
 ^ Conventziös pénzért m 3/8 '.ftáVŰ* 
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